MINISTERE DE L'EQUIPEMENT, DES TRANSPORTS
ET DU LOGEMENT

DIRECTION GENERALE DE L"AVIATION CIVILE

SERVICE
§DE LA FORMATION AERONAUTIQUE
ET DU CONTROLE TECHNIQUE

DIVISION AERONEFS

BUREAU NAVIGABILITE DES
AERONEFS D'AVIATION GENERALE

:l'on d’un C.N.S.K.

Procédurg’d’obten

-1 (a))du Code de I'Aviation Civile " Un aéronef ne peut étre

Conformément & article R 1 S
# est muni d'un document de navigabilité en état de

® e formulaire de demande initiale de délivrance d’'un CNSK (Annexe V de
linstruction du 22 septembre 98) (document joint)
et nt renseignée e 2

Ce document doit étre envoyé au SFACT/N.AG



2*me Phase : Contrdle technique avant délivrance du laissez-passer

Le dépdt du dossier de demande du laissez-passer doit comprendre les documents
suivants : )

B [ a demande de laissez-passer en attente du C.N.S.K. (document joint)

complétement renseignée et datée

B [’attestation de propriété (document joint)

complétement renseignée et datée

B Le Dossier Technique (document joint)

complétement renseignée et datée

Ces trois documents doivent étre envoyés au SFACT/N.AG

B Un Dossier Juridique
Ce dossier est a demander auprés du Bureau des Immatriculations de la
D.GeA.C. (Mme DUIZIDOU - Tél. : 01.58.09.49.83), qu'aprés avoir obtenu les
marques d'immatriculation auprés du G.S.A.C. (M. BEZEAU - Tél:
01.46.90.48.32).
En effet, le C.N.S.K. ne pourra étre délivré que lorsque le Bureau des
immatriculations aura regu le Dossier Juridique dament complété.

3™ Phase : Visite technique

Lorsque l'administration est en possession de tous les documents diment renseignés
(la demande de laissez-passer en attente du C.N.S.K., le Dossier Technique et le
Dossier Juridique), une visite technique sera programmée d’'un commun accord entre
le postulant et la région de surveillance du G.S.A.C. qui aura été notifiée lors de
I'accusé réception de votre demande de C.N.S.K.

Cette visite sera effectuée par l'inspecteur local du G.S.A.C. :

Visite technique : l'aeronef est présenté complétement monté, peint,
immatricule et avec l'ensemble des équipements
nécessaires au vol.

(Une ou plusieurs visites techniques supplémentaires pourront étre exigées si la visite
n'a pas été satisfaisante).

4*™ Phase : Délivrance du laissez-passer

Lorsque la visite technique aura été satisfaisante, a réception du Rapport d’'Examen de
'inspecteur local, une Autorisation Provisoire de Vol sera délivrée pour une durée de
six mois ; elle pourra étre renouvelée pour une période equivalente sur présentation de
I'original pour validation et d'un compte rendu des vols effectués (ou la justification des
aléas qui ont empécheé ie déroulement normal des essais).



5¢me Phase : Délivrance du CNSK

Le propriétaire du kit doit adresser au SFACT/N.AG :

B Le formulaire de demande de délivrance d'un CNSK (Annexe VI de
I'instruction du 22 septembre 98) (document joint)

- complétement renseignée et datée

NOTA : N’oubliez pas de renvoyer, en méme temps que I'Annexe VI de
Pinstruction du 22 septembre 98 relatif au CNSK le relevé des vols de
vérification et des vols d’endurance, attestées par le District Aéronautique.



MINISTERE DE L'EQUIPEMENT, DES TRANSPORTS

La présente demande doit &tre adressée &:

ET DU LOGEMENT G.S.A.C. Département Technique
72/7T6 Grande Rue
. 92310 SEVRES
DIRECTION GENERALE DE L’AVIATION CIVILE Attn: Philippe Bezeau
SERVICE Réservé a Fadministration

DE LA FORMATION AERONAUTIQUE
ET DU CONTROLE TECHNIQUE

N° d'enregistrement .

FORMULAIRE DE DEMANDE INITIALE DE DELIVRANCE D'UN C.N.S.K.

Je soussigné ™ :

déclare vouloir monter 'aéronef @: ..... _DYN'ﬁCg‘Q-HCR.SPOPtSt?f

inscrit dans la liste d'éligibilté sous le numéro © : ... ZA-&OOS

Le numéro de série du lot acheté est ¥........
Les références de conformité du kit sont © : i MGEINOAS

Le montage sera effectué a l'adresse suivante ©:

(Date et signature)

Nota :

i
@
=]
(4}
5}
(L]

: Nom et prénom et adresse du ov des monteurs
: Référence du type de 'aéronef

: Numéro d'éligibilité

: Numéro de série

: Référence du document de conformité

: Lieu du montage




I S e b WA iR by Wi P R

gwm 1 3 g ooyl pyig-biriieoalst wor il e chlalt s mrind et S TR SR T ey
G.5.A.C. Département Technigue
72778 Grande Rue

DIRECTION GENERALE DE L'AVIATION CIVILE 92310 SEVRES
Attn: Philippe Bezeau

SERVI CE Réservé & l'administration

DE LA FORMATION AERONAUTIQUE N° d'enregistrement

ET DU CONTROLE TECHNIQUE

DEMANDE DE LAISSEZ-PASSER EN ATTENTE DE C.N.S.K. B

Monsieur @ Madame O Mademoiselle Q Personne morale O
Nem ou raison sociale: .......ccoveeeeeen
Prénom?

Adresse: ......ccocvrvrmmeemennas

En application de I'article 22 de I'arrété du 22 septembre 1998 relatif au C.N.S.K., je vous prie de bien vouloir délivrer
un C.N.S.K. de classe 2 a |'aéronef désigné ci-dessous;
»

Catégorie: avion) planeur Q planeur motorisé Q
Margue : DV” RERO. ...

Modele : ....MCE... ,Sports !:ar

N° de série :

N® d'éligibilité : . 2 A -000S..

Date approximative souhaitée pour la 1** visite technique : .../ ... / ... Lieu:...........
Les vols seront effectués sur 'aérodrome de © ..

Le(s) pilote(s) proposé(s) (3 aux maximum) est (sont) :

.................................................................................

Je souhaiterais, dans la mesure du possible, réserver les marques d'immatriculation suivantes :

1% choix:F-P...  2¥™ choix:F-P... 3%me choix : F-P . . . 4% choix : F-P . .. 5¥me choix : . . .
Est jointe & la présente demande l'attestation de propriété. —1
Date: Nem, prénom

et signature®;

' Le postulant doit &tre le (un des) propriétaire(s). Dans le cas ou la propriété est partagée, désigner dans cette
rubrique I'un des propriétaires, a qui la DGAC pourra adresser toute correspondance relative au kit.
2 sauf si le postulant est une personne morale.
? 8i le propriétaire est une personne morale, nom, prénom et signature d'un responsable habilite.
PAGE 11



MINISTERE DE L'EQUIPEMENT, DES TRANSPORTS La PIEsoti e WAL IEE Wil BUE OJdlBoeaciE a.
ET DU LOGEMENT
G.5.A.C. Département Technique
72/78 Grande Rue

DIRECTION GENERALE DE L’AVIATION CIVILE 92310 SEVRES

Atin: Philippe Bezeau

SERV' CE Réservé & Fadministration
DE LA FORMATION AERONAUTIQUE N° d’enregistrement
ET DU CONTROLE TECHNIQUE

Rappeler ici:

,, . DYN'AERO. .
Srtion T.MCR _Sportster

N° de série : ..... R
N° d'éligibilité : .. 25 . 000S............

ATTESTATION DE PROPRIETE B

L'aéronef faisant l'objet de la présente demande de C.N.SK. est la propriété de la (des) personne(s) désignée(s) ci-
dessous:

QO Personnemorale: .........ccccooeeen

PR IS O SOCIAIE. vvvusnreeosssssssetsrnasserenarssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssassssssssssssssssssns H00essnnanienrastetsesieestsinsimetississtnimers

Q Personne(s) physique(s)

Nom Prénom Sexe Date de naissance

..........................................

.................................................................................................................................

..........................................

O La propriété est partagée par un groupe de personnes physiques.
Nous reconnaissons avoir lu et approuvé les déclarations signées par.
Monsieur @ Madame O Mademoiselle O
NORME i
DI IOITE ©ioiiessssnsen sababvastins sdidashenausss sassse iFh0RoTPRRRSESOEENOPE R LR SRR (m N R AT E 4SS 1H A S HRE EE S RO IROT EAT N AR AR T AR RA IR ORI B ORI DR AT YOS
Dans la demande de C.N.S.K. et de I'attestation de propriété.

Date: Nom, prénom
et signature™:

1 cila mranridtaire oct 1Ine nereanne morale. nom. orénom et sianature d'un responsable habilité.




MINISTERE DE L"EQUIPEMENT, DES TRANSPORTS
ET DU LOGEMENT

DIRECTION GENERALE DE L"AVIATION CVILE

SERVICE
DE LA FORMATION AERONAUTIQUE
ET DU CONTROLE TECHNIQUE

Réservé a 'administration
N° d'enregistrement

DOSSIER TECHNIQUE
de demande de certificat de navigabilité
spécial d'aéronef en kit

Réservé a Padministration
Immatriculation

F - P

Postulant propriétaires

Monsieur O Madame O Mademoiselle O Personne morale O
O] OU TEISOM SOCIEIE & oo neeeeoeieeieeiesiaasassessssesssse mssssseeeaeeeramasmamaneeraam e nasessesses teeaaseaes dnenEeaeae £ h e anan e e s smnean2ssneanaan s sms saaen

Prénom

Adresse

Téléphone

Aéronef

Aéronef :

Modele sl AR BN PRI s e s
N* de série :
Nombre de places ¢ 2.

N® déligibilité & . S 2 18 ] YU

Je certifie sincéres et véritables les renseignements portés sur le présente dossier. En particulier, les performances
indiquées en page 4 ont été vérifiées en vol.

Date : Nom, Prénom et signature

3 ' Sauf si le propriétaire est une personne morale.
2 5 le propriétair est une persenne morale, nom, prénom et signature d'un responsable habiiité.

PAGE 1/4



PLAN TROIS VUES

Définition des références de calages,

h
Corde de référence |

Verticale des
référances des

Y

Voilure:
Surface S:
Envergureb: ...

-L m*

6 Cdm.
Profondeur de la corde de référence 1 : O,&'Om
Angle de calage de la corde de référence sur la

.............

référence de fuselage: ......

Empennage horizontal:
Surface s': /{ m:-
e

Angle de calage du plan fixe sur la référence de

Mone

t

Envergure e : .

fuselage: ......

Centrage:

Distance entre la référence verticale des centrages et
“43S.mm........

Distance entre la référence verticale des centrages et

l'axe des roues principales d : .,

I'axe de roue d'atterrisseur auxiliare D (ou B,): 630 mm

Centrages prévus en utilisation :

[+]
- centrage limite avant : sl /ﬂ CHA. .
- centrage limite arriére : &Sﬁﬁnk
Voie de l'atterrisseur principal : V : ... 4 '-.'t'S m..
Garde d'hélice : g : . 285 mm

Hauteur au sol de la roulette d'atterrisseur auxiliaire

(la référence fuselage étant horizontale : r: .......

Longueur totale : L : ......

L i

incidences et centrages
(par rapport auxquelles sont mesurées ces grandeurs)

Référence de fuselage: Bord cabine.....

...................................................................................

Distance de la corde de référence de voilure au plan
vertical de symétrie de 'avion c..

Verticale de référence des centrages (aeterminé;';;;;é's

A% rgse & 'horizontale de lz ref rence de fuselag i
gty I -V P M

e d .é 2‘ amdu.

PAGE 2/4

Débattement des gouvernes (en degrés):

i haut : 5
gauche :
bas 3 ...............
Ailerons :
Haut S
Droit : i
haut ; /'Q
Profondeur : j
bas :, 35
IDr -'lS ...................
Dérive:
G.ZS ....................

Dispositifs compensateurs ; DM /mﬁ

M&‘ﬂ'ﬂf )




@

-/&st d'un type homologué;

- n'est pas d'un type homologué;

- n'a pas été entretenu suivant les normes en

vigueur

Carburant :

Capacité maximal : gOL
Type i RONQO&
AVGAS . A00LL..

Huile : -

2

acité maximal : .._.....% aﬁt"ow T
A < o

instruments de bord

Anémométre @

Niveau transversal (bille)® ... .......
Almdre @ cocniriarnan i e

Compas magnétique compensable . . .
Variométre

----------------------

.....................

Thermométre d'huile .

Jaugecarburant...................

0 RRR C 0 RRR K

Accélérométre................,-.

Autres instruments requis par le manuel

d'installat'rgn motrice :

.................................

Plaquette

Une plaguette conforme au c) de l'article 17 de

larrété au C.N.S.K. a été apposee .. .. .ﬂ/

Atterrisseur

Tricycle ‘u Classique Q

Train principal:

roues .. 0285 XAOS..........
freins : R.tan‘)m/n“ da

amortisseurs .ﬂamgmmpasitz

Train auxiliaire

roue : gﬁl?s)(»fos .................
amortisseur ,danaf.om

: Ne pas tenir compte de cette rubrique deans le
cas d'un planeur ou d'un moto-planeur
: Si applicable

E L~ R

Rayer la mention inutile ou sans objet.
Obligatoire pour tous aéronefs.
Obligatoire pour avions.

Obligatoire pour planeurs.

Darse 24



350

300

| LIMITATIONS ET PERFORMANCES

Limites de facteurs de cha de manczsuvre :

Configuration v / { N) A/ Catégorie

Lsse J g TAs| | e |
Volets sortis / +2 /o / (N Nomal |
Aérofreins sortis / / / —tAACTObStUE

I

Limites de vitesse (vitesse indiquée) : I /k
Vne (Vitesse & ne jamais dépasser) 3 20
Avions Vno (Vitesse & ne pas dépasser en atmosphére turbulente) 261}
Va (Vitesse limite de plein braquage des gouvernes) 985S
Vfe (Vitesse limite volets sortie) A%o
Vitesse limite d'aérofreins sortis
j"'/

Planeurs Vitesse limite de plein braquage /
Moto-planeurs | Vitesse démontrée W

Wmom uage
/ Vitesse limite de lancement au treuil

Limite de masse et centrage

M Domaine de masses et centrages
asse

| Masse maximale (kg)

/ | } i | Parties non portantes

: i. s E
).[,oo = // | | De bagages en soute 4 5
i :. | . ‘-I-!S% Position du CG (*)
AS’A gé_#é qb% (*) : pris par rapport a la référence définie en page 2

Voltige : Dans le cas d'une utilisation de I'aéronef en voltige, remplir la partie c-dessous et compléter le diagramme
de masses et centrage ci-dessus.

.....................................................

PUUETES I BEIONS o oiviiiviririvnerrurrersnnernsrssesssnnrnsseersessssnsmm e senssssssssssssnsssssnn nnssssnrstesssnssosessnsenssssssessnesssnrnnssssnns

' Pour les planeurs et moto-planeurs
2 Annexer cette liste a la présente fiche descriptive. Elle doit inclure les vitesses d'entrée recommandées



La présente demande doit &fre adressée a:
MINISTERE DE L'EQUIPEMENT, DES TRANSPORTS

ET DU LOGEMENT G.S.AC. Département Technique
: 72/78 Grande Rue
DIRECTION GENERALE DE L'AVIATION CIVILE 92310 SEVRES
Attn: Philippe Bezeau
SERVECE Réservé & 'administration
DE LA FORMAHON AERONAUT‘QUE Nﬂ d'enraglstrement
ET DU CONTROLE TECHNIQUE

FORMULAIRE DE DEMANDE DE DELIVRANCE D'UN C.N.S.K.

Je soussigné .

...........................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................

monteur de 'aéronef @ -

o DYN? AERO. .- MCR..Spoditer S

disposant du laissez-passer S

déclare avoir respecié, pour ce qui me concerne, les dispositions de l'arrété relatif au C.N.S.K. et notamment :

o verifie, suivant le programme défini par le fournisseur du Kkit, que l'aéronef susvisé est conforme aux
caractéristiques techniques spécifiées par le fournisseur,

» effectué les vols d'endurances.

Ces vérifications et vols font l'objet d'un compte rendu référencé @ -

L'aéronef et le compte rendu des vérifications, sont disponibles a I'adresse suivante B

...........................................................................................................................................................................

(Date et signature)

Nota :

1. Le C.N.S.K. est délivré par le ministre chargé de I'aviation civile en considération des déclarations précédantes.
Ces déclarations ne font pas I'objet de vérifications spécifiques des services de I'aviation civile st ie monteur
assume en conséquence les responsabilités associées,

2. en cas de fausse déclaration le monteur est passible des dispositions de I'article 441-1 du code pénal.

Je ministre chargeé de ['aviation civile peut faire effectuer la surveillance qu'il juge nécessaire, par des personnes

ou organismes habilités & cet effet, pour s'assurer de I'aptitude au vol de I'aéronef titulaire du C.N.S.K..

L3

w

Notza .

: Nom et prénom et adresse du ou des monteurs
@ - Référence de I'adronef

: Référence du laissez-passer

™ . Références du compte rendu des vérifications
)+ Ljeu du dépot du compte rendu




